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PUBLIC NOTICE
COMING INTO FORCE OF BY-LAWS

Notice is given that the following by-law was adopted at the urban
agglomeration council meeting of January 29, 2015:

RCG 15-002 Reglement autorisant un emprunt de 30 000 000 $ afin de
financer la réalisation du projet d'amélioration des
infrastructures du circuit Gilles-Villeneuve dans le cadre du
renouvellement des ententes pour le maintien du Grand
Prix de Formule 1 du Canada a Montréal pour les années
2015 & 2024
[By-law authorizing a loan of $30,000,000 to finance the
improvement of the Circuit Gilles-Villeneuve infrastructure, as
part of the renewal of agreements for keeping the Formula 1
Grand Prix of Canada in Montréal from 2015 to 2024]

Notice is given that the following by-laws were adopted at the urban
agglomeration council meeting of February 26, 2015:

RCG 15-004 Reglement autorisant un emprunt de 7500 000 $ afin de
financer I'acquisition de terrains dans le but de constituer
une réserve fonciére a des fins de développement urbain
[By-law authorizing a loan of $7,500,000 to finance the
acquisition of land to constitute a land reserve for urban
development purposes]

RCG 15-005 Réglement autorisant un emprunt de 20 000 000 $ afin de
financer des travaux de rénovation et de protection des
immeubles
[By-law authorizing a loan of $20,000,000 to finance work to
renovate and protect immovables]

RCG 15-008 Réglement autorisant un emprunt de 9500 000 $ afin de
financer les travaux requis pour la captation des gaz dans
les casernes de pompiers
[By-law authorizing a loan of $9,500,000 to finance the work
required for gas capturing in fire stations]

RCG 15-011 Réglement autorisant un emprunt de 500000 $ afin de
financer le remplacement des systémes de carburant et
['achat d'équipements mécaniques et spécialisés
[By-law authorizing a loan of $500,000 to finance the
replacement of fuel systems and the purchase of mechanical
and specialized equipment]
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RCG 15-013

RCG 15-014

RCG 15-016

Reglement autorisant un emprunt de 600 000 $ afin de
financer l'achat d'un véhicule a ausculter la chaussée et
ses équipements

[By-law authorizing a loan of $600,000 to finance the purchase
of a roadway assessment vehicle and related equipment]

Reglement autorisant un emprunt de 600 000 $ afin de
financer le projet d'installation de protection latérale sur
les véhicules lourds

[By-law authorizing a loan of $600,000 to finance the installation
of side protection on heavy vehicles]

Reglement autorisant un emprunt de 42 400 000 $ afin de
financer les travaux d’aménagement de la promenade
urbaine Fleuve-Montagne et d’infrastructures souterraines
connexes

[By-law authorizing a loan of $42,400,000 to finance
development work on the Promenade urbaine Fleuve-Montagne
and related underground structures]

The Minister of Municipal Affairs and Land Occupancy approved by-law
RCG 15-002 on March 9, 2015, approved by-laws RCG 15-004, RCG 15-005,
RCG 15-008, RCG 15-011, RCG 15-014 and RCG 15-016 on March 12, 2015
and approved by-law RCG 15-013 on March 13, 2015. All these by-laws come
into force on March 18, 2015 and may be consulted during regular office hours at
the Service du greffe, 275, rue Notre-Dame Est. They may also be consulted at
www.ville.montreal.qc.ca/reglements

Montréal, March 18, 2015

Me Yves Saindon

City Clerk
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